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( € MERKINTA

- matalajannitedirektiivi 2006/95/EY.

Tamé tuote on varustettu ¢ €-merkilla ja vastaa siten seuraavien direktiivien asettamia vaatimuksia:

- séhkdmagneettinen yhteensopivuus 89/336 ETY, muutettu 92/31 ja 93/68 ETY.
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5 - KEHYKSEN/RITILAN ASENNUS .......
6 - LISAVARUSTEET ...oooiiieieeeceeen.
7 - KAYTTOONOTTO oo,
8 - HUOLTO ..oovoeeeeeeeeeeeeeeeee e,

- SAHKOKAAVIOT ...

1- YLEISTA
1.1 - JOHDANTO

Laitteen asentamisesta, kayttdonotosta ja huoltosta
vastaa valtuutettu ja pateva asentaja ja ndma toimen-
piteet on suoritettava paikallisten méaraysten seké
alakohtaisten vaatimusten edellyttdmall& tavalla.

1. 2 YLEISET TOIMITUSEHDOT
Tavarat toimitetaan vastaanottajan riskill&.
Vastaanottajan on valittdmasti ilmoitettava kuljetusyhti-
Olle kirjallisesti mahdollisista havaitsemistaan kuljetuk-
senaikaisista vaurioista.
Laitteen péélle ei saa asettaa tavaroita tai tydkaluja.
Sijoita laite mahdollisimman lahelle asennuspaikkaa
enne laitteen pakkauksesta purkamista.

1.3 - JANNITE

Tarkista, ettd laitteeseen merkitty jannite ja taajuus vas-
taavat kaytettavan verkkovirran jannitetté ja taajuutta.

1.4 - VAROTOIMENPITEET
Vesijarjestelma:
- tuloveden minimilampétila: 4°C.
- tuloveden maksimilampétila: 60°C.

Lisatietoja: Kayttdémukavuuden vuoksi (tilojen
lampétilan tasaisuus) tuloveden
lampétila ei saisi ylittda 55 °C
kennossa.

- Suurin sallittu kayttdpaine: 16 baar.

Ymparistéilma:

- Kiertoilman minimilampétila: 5°C

- Kiertoilman maksimilampétila: 32°C
Térkeaa: Asennuksen, kdytésta poistamisen seka
ulos johtavaan ilmanpoistoon kytkettdessa tai
mikali lampéotila on lahella 0 °C, letkut voivat mah-
dollisesti jaatya. Katso ohjeet vesipiirin tyhjentami-
sesta.

1.5 - KAYTTO

Tama laite on tarkoitettu tilojen ilmastointiin ja kdyttdmu-
kavuuden lisddmiseen.

1.6 - MALLIT

Vain yksi malli: kahdella putkella varustettu.




2 - LAITE
2.1 - KUVAUS

AMMMhinnnne
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1 - lImanotto (ritil) 6 - Tulovesi %//
2 - limanoton salpa (molemmilla puolilla) 7 - Poistovesi
3 - limantulo (puhaltaa neljaan suuntaan) 8 - limanpoisto 1
4 - [Imansuodatin 9 - Kondenssiveden poisto 4
5 - Kiinnikkeet

2.2 - LAITTEEN MUKANA TOIMITETTAVAT LISAVARUSTEET
+ Poraussapluuna asennusta varten
8 tiivistettd kattolaitetta varten
Kaksi nauhasidosta kondenssivesiputken kiinnitykseen
+ Letku kondenssivesiliitdntaa varten
* Ylim&éarainen kondenssivesiséilid
+ Tiivistettd sdhkokaapelin lapivientié varten
* Asennus- ja kayttéohjeet
Lisatietoja: Kansi/ritila toimitetaan erikseen pakattuna.

2.3 - KAAVIO

Malli L H X Y z 860
CWX 6 760 310 260 860 500
CWX 8/10 | 1050 340 290 1150 750
f !
Nettopaino I
Malli CWX6 | CWX8/10 ] i
Unit 23 kg 29 kg
Facade / grille assembly 5 kg 7 kg v =S z
==
A Kondenssivesiaukko :OD 32mm =—c—=———
B Tulovesi : 3/4” naaras - kaasu — —— e
C Poistovesi : 3/4” naaras - kaasu H )
D limanvaihtoputken venttiili i I
E Séahkdkaapelin lapivienti
F Uusi ilmanottoaukko: 60 mm x 55 mm 500
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3 - ASENNUS

3.1 -

PAIKAN VALINTA

Laite on suunniteltu sisatiloihin asennettavaksi (IP 20).

Ala asenna laitetta tiloihin, joissa on herkasti syttyvia aineita, eméksisia aineita, happoja, rasvoja tai joiden siséilma on
hyvin kosteaa tai joissa laite voi altistua vedelle. Laitteen osat rikkoutuvat korjauskelvottomiksi.

Asenna laite tilojen keskipisteeseen.
Varmista, etté kattorakenteet kestavét laitteen painon.

Tarkista valittu asennuspaikka ja varmista, ettd asennus ja laitteen huolto voidaan suorittaa esteetté (palkit, liilan heikot

alakatot, ei tilaa huoltoa varten jne.).

Varmista, etté laite on helppo huoltaa. Taméa koskee erityisesti venttiileita.
Varmista, ettd vesiputket, sdhkdjohdot ja kondenssiveden poisto voidaan kytkea oikein.

liman taytyy paasta kiertdmaan esteetta laitteen ympérilla

Liséatietoja: iiman tasainen jakautuminen tiloihin heikkenee silloin kun huonekorkeus on yli kolme metria.

Venttiili

Lisdkondenssisailié

3.2 - ASENNUS

Kéytd mukana toimitettavaa poraussapluunaa (2) kiin-
nikkeiden (1) sijainnin seka alakattoon tehtdvéan aukon
sijainnin maarittelemiseksi (kuva 01).

Kiinnikkein& voidaan kayttéda halkaisijaltaan 8 tai 10
mm kierrekiskoa.

Katso mitat taulukosta (kuva 02).

Asenne kiinnikkeet (eivat sisally toimitukseen).
Kiinnikkeiden on oltava riittdvéan pitkia, jotta kiinnik-
keen ja laitteen alaosan valiin ja4 vahintdédn 15 mm
tilaa (kuva 01).

Aseta laite siten, etta kytkentapuoli on k&ytanndllisim-
massa paikassa.

Asenna laite kiinnikkeisiin muttereilla ja tiivisteilla
(kuva 03).

Tarkista, etta laite on suorassa.

Saada laitteen ja alakaton yldosan vélista etaisyytta
(48 mm) kiinnikkeiden muttereiden avulla (kuvat 01 ja
03).

Irrota pahvisuojus tuulettimesta.

Kuva 03

Kiinnike \

Mutterit ja tiivisteet
(2 kokoonpanoa)

Laippa

Lukitusmutteri
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Kuva 01
Malli A B
CWX 6 820 | 566
CWX 8/10 | 1110 | 856 X
A (Kattoon tehtavan aukon mitat)
B (etéisyys keskipi: 4 kesipis-
teeseen kiinnikkeiden vélissa)
_ : Kondens-
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4 - KYTKENNAT

4, 1 VESIPIIRIKYTKENNAT GB

Laitteen 3/4” naaras - kaaasukytkennat.
- Tulovesi: alakytkenta.
- Poistovesi: ylakytkenta

Kylm&aa vetté kaytettdessa on asennettava saatéventtiili, silla muutoin kondenssivesiséili voi virrata yli dyraidensa,
laitteen kytkeytyessa pois paalta termostaatin sammuessa tai mikali kondenssivesipumppu ei toimi (lisatietoja venttiilin

asentamisesta I0ytyy kohdasta Lisavarusteet).

Téarkedaa: Kiinnita laitteen kiinnikkeet tukevasti jakoavaimella varoen samalla kuitenkin véantadmasta laitteen sisalla olevia

putkia.

Eristé tulo- ja poistovesiputket huolellisesti sek& myds verkkoon asennetut muut osat (sulkuventtiilit jne.). Kéyta sellaisia
tarvikkeita, jotka sopivat sek& asennusolosuhteisiin etta kaytettdvaan vesijarjestelmaan.
Laite on varustettu liitdntdjen ylapuolella sijaitsevalla ilmanpoistolla. Muita ilmanpoistoja voidaan asentaa jarjestelmaan

asennuksista riippuen.

4, 2 - KONDENSSIVESILITANTA

Kytke mukana toimitettava letku (2) laitteen poistoon (1) ja kiinnita
mukana toimitettavalla kiristimella (3). Al& pakota liitosta.

Kytke tukevatekoinen muoviputki (PVC) (4) letkun (2) paahan ja
kiinnitd mukana toimitettavalla kiristimella (3).

Liséatietoja: Kiinnita kiristimet ja varista, etta ruuvit osoittavat yl6s-
péin (kuva 05).

Erista letku varovasti polyeteenivaahdolla.

Huomioi alakattojen jaatymisriski talvella.

Kondenssivesiputkea voidaan tarvittaessa nostaa heti laitteen pois-
ton jalkeen. Maksimikorkeus 25 cm (kuva 06).

Varmista, ettd poistoputki kallistuu hiukan virtaussuuntaan lapon
muodostumisen valttdmiseksi (kuva 06).

Putki on asetettava tukien varaan (kuva 07).

Ala asenna tuloilma-aukkoja (kuva 08).

Ala asenna putkea kaltevasti (kuva 09). Vesi voi tallgin virrata takai-

30 cm max.
l"' (mahdollisimman lyhyt)

25 cm max..
2 % min.

sin laitteen ollessa poissa paalta [CITIIITTTTT [YTTTITITITN
-~/
Kuva 06
%——— EJ”E I
[ A N W PR i ] [ AR WL N PWLLAAA L AEARALLENT | ‘ ‘H-
Kuva 09 Kuva 08 Kuva 07
4.3 - TULOILMALIITANTA

+ Laite voidaan kytked ulos johtavaan tuloilmakanavaan .
- Avaa tyonnin (A), kiinnita laippa (ei sisélly toimitukseen) laitteeseen ja kytke [Ampd&eristetty kanava.
- Asenna suodattimella varustettu ritild ulkopuolelle laitteen suojaamiseksi polylta ja lialta, silla nAma voivat tukkia lait-

teen vaihtimen.
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4.4 - SAHKOKYTKENTA

4.41 - Yleista
« Séahkokytkentdihin liittyvat johdot on asennettava kiinteasti.
* Luokan 1 laite.
« Sé&hkderistys on tehtédva voimassaolevien maéaraysten edellyttdamalla tavalla (erityisesti NF C 15-100 CEI 364).

4.4.2 - Kytkenta
+ Irrota sdhkdkotelon kansi.
+ Kaapelikengéat sisaltyvét toimitukseen ja on tarkoitettu kyt-
kennén vahvistamiseen.

Sahkokaapelin
kanava

+  Kytke kaapelit liittimiin. Kaapelin
+ Varmista, ettd johdot on kytketty oikein kaapeleihin. Virheel- ja laitteen
linen kytkenta voi johtaa toimintaongelmiin, kuten ylikuumen- litoskohta
FlN tumiseen, mik& voi aiheuttaa tulipaloja.

+ Varo nipistdmésté kaapeleita kantta vaihdettaessa.
Sahkokotelon
kansi

4.4.3 - Virransyotto
+ 230V / 1+maadoitus/ 50Hz virransy6ttd virtaldhteesta ja suojauslaitteesta (ei sisally toimitukseen) on suoritettava voimas-
saolevien maaraysten mukaisesti. Suojaus on varmistettava kaksinapaisella virtakytkimella (ei sisélly toimitukseen).
Liséatietoja: Laite on suunniteltu yhdistettavaksi TT-neutraaliin virransy6ttéon (neutraali - maadoitus) tai TN.S-kytkentdén
(neutraaliin) maaraysten NF C 15-100 mukaisesti.

IT-neutraalia kytkentda varten (eristetty neutraali) maa-
doitus on varustettava suojauksella Séahkdkotelo Painettu piirilevy

+ Sallittu jannitetoleranssi on = 10 % kaytén aikana.

+ llmoitetut johtokoot ovat ainoastaan viitteellisia. Johto-
koot on tarkistettava ja niitd on muutettava tarvittaessa
vastaamaan asennusolosuhteita ja kulloinkin voimassa
olevia vaatimuksia. -

+ Virransyéttd on kytketty painetun piirilevyn riviliittimeen
X1 (littimet U, N ja PE), joka sijaitsee sahkdkotelossa
(katso viereista kuvaa).

230V /1 /50Hz
i

Mallit CWX 6/8 | CWX 10
Maksimivirrankulutus (A) 0,65 0,95
Lapileikkaus (mm?) 1,5 1,5

4.4.4 - Kaukoséaatimet (lisdvarusteet)
+  Kaksi mallia:
- Tunnus 70250076 ("RAB 30”)
Késin suoritettavalla vaihdolla (jdéhdytys/lédmmitys).

- Tunnus 70250051 ("RCC 10”)
Automaattisella vaihdolla (jddhdytys/ldmmitys).

Tuulettimen =

% Lammityksen

a . —_— i
nopeuden = merkkivalo '
saatokytkin - lImastoinnin '

| merkkivalo =
o : Jaahdytyksen !
Lampétilansdadin ———— v ;* merkkivalo / L) -
Lammityksen/ : i Lampétilansdéadin
jaadhdytyksen
saéatd

Kayttokytkin tuulettimen nopeudenséatimella




A - Kokoaminen/ asennus

+ Tarkista tekniset tiedot (RCC).

+ Perehdy kaukos&atimen mukana toimitettavat asennusohjeisiin.

+  Kytkenta laitteeseen on tehtava vahintdan 0,75 mm2 kaapelilla (korkeintaan 1,5 mm2 ) painetun sahkékotelossa olevan
piirilevyn riviliittimen X2 kautta (liittimet 1 - 9).

+ Kaytettavien kaapeleiden on vastattava kaytettavan jannitteen (230V) eristykselle asettamia vaatimuksia. Nama tiedot
koskevat ennen kaikkea 230V virransy6ttddn kytketyn automaattisen ohjauksen ilmaisintuloja.

+ Lampdtilansaatdévalia voidaan rajoittaa kytkimessa olevalla mekaanisella rajakytkimella.

Seinakiinnitys:

+ Asenna laite noin 1,5 metrin korkeudelle lattiasta paikkaan, joka vastaa tiloissa vallitsevaa normaalia kuljetusvirtaa valtta-
en samalla seuraavia:
- heikosti eristetyt tai mahdollisesti térisevat seinat
- muut lahella sijaitsevat lAmmdnlahteet (auringonvalo, lammittimet, lamput, tulisijat, televisio jne.)
- veto ovista ja ikkunoista
- suojatut sijainnit, kuten hyllyt tai verhojen taakse jaavat alueet
- lahella sijaitsevat pistorasiat. FIN

+ Kaésinohjaus 70250076 - tarkista ja muokkaa tarpeen mukaan ilmastoinnin valinnan hyppyjohdin (SR) laitteesta riippuen
(katso jaljempana).

+ Automaattisen ohjauksen osalta (70250051) tarkistetaan DIP-kytkinten 1-5 ja asetukset ja néitd muokataan tarvittaessa
(ohjauksen sisalld) laitteesta riippuen (katso jaljempéana annetut tiedot ja kaukosaatimen tekniset tiedot).

B - Manuaalisen kaukosaatimen kytkenté - tunnus 70250076 ("RAB 30”)
+ Manuaalinen toiminnan s&atd (lammitys tai jadhdytys).
« Toimintojen ohjaus 230V "péaalle ja pois paalta kytkettavan venttiilin avulla.
+ Kiintea tai seuraimella toimiva ilmastointi

7025007 LAITE
SR L ,/ ‘\‘ Il 2
:8:]8R1 Q1 " ‘I Z 21:|
i Q2 | ' i 21
1 3 4
/:léro-!sm 2 ‘\ :' 5 |
7 B ry 2
Y1 ¥ 7] 23 Venttiili
I:i Rivilitin
i X4 “VENTTIYIT”
Riviliitin
X2 “OHJAUS”
SR-sillan sijaintisaatimen sisalla:
- SR1 = kiintea ilmastointi
- SR2 (Auto) = venttiilin kdynnistdma ilmastointi
C - Automaattisen kaukoséaatimen kytkenta - tunnus 70250051 ("RCC 10”)
+ Automaattinen toimintatilan vaihto ilmaisimen tai erillisen kytkimen avulla.
Lisatietoja: Mikali sdadinta kayte-
tdén ainoastaan jaéhdytyksella, ohi-
ta terminaalit M ja B2, silla muutoin LAITE
laite jaa lammitystilaan). e |
+ Ohjaus 230V péalle ja pois paalta o Lt — 1] |
kytkevan venttiilin avulla. S | — 2| ﬂ:l
+ Kiintea tai seuraimella toimiva § Q2 — 13 121
ilmastointi. N~ |es — 14| [21]
- Tilaa voidaan vaihtaa (eco tai virran- - 15| %—I<
saasto) erillisen litannan kautta Vit — 16} |
Lisétietoja I6ytyy séétimen teknisis- | o ': i L7 122 Venttiili
ta ohjeista nro 10 12 151. A [N—— 7 B
\ 1
Tilakytkin (Eco/virran- [ —
séés%,é')) (jo(s kaytossa)  |[B1[m]e2
limanlampétilan iimaisin -~ A A A
(jos kaytossa) T P
i Vaihdon merkkidani (Iammitys/jadhdy-
Yleinen - tys) 70250053 ilmaisimesta tai erillises-
ta liittimesta




D - Lampétilailmaisimien lisédvarusteet
Téarkeda:
- Ohjauksen ilmaisintulot (B1-M and B2-M),jotka kytketédén 230V virransy6tt66n: eristysvaatimuksia vastaavaa
kaapelia on kaytettéava.
- Suurin sallittu kytkentépituus: 10 m 1,5 mm? kaapelilla.
- Al reitita ilmaisimen kytkentéjé virtakaapeleiden viereen sihkémagneettisen héirinnan valttamiseksi

+ Lampétilailmaisin (paljas) RCC-kaukoséaéatimelle - tunnus 70250053
- Tyyppi CTN 3 kQ lampétilassa 25°C.
- IP 65 - luokka Il
- Kaksi mahdollista kayttétapaa:
- Vaihtoilmaisin (lammitys/jadhdytyskytkin) kahdella putkella ja lAmmityksella seka jadhdytyksella varustetuille lait-
teille: Kiinnita ilmaisin kiinnittimella sellaiseen putken osaan, jossa jarjestelman vedenlampétila voidaan mitata.
Kéayta lampda johtavaa liima-ainetta ja peité ilmaisin eristyksella (ei sisélly toimitukseen) asianmukaista todellisen
lAmpéotilan mittaamista varten
FIN - llmanlampétilanilmaisin:
Termostaatit toimivat sisdisesti mitatun ilmanlampdtilan mukaan tai erillisen ulos asennettavan ilmaisimen ilmoit-
taman lampétilan mukaan (vaihto tapahtuu automaattisesti silloin kun ulos asennettava ilmaisin on kytketty).
Ohjauksen kytkenté suoritetaan kaavioiden seuraavien mukaisesti.

Téarkeaa: Mikali laitteeseen on asennettu kiertoilman ilmaisin, tuulettimen on oltava jatkuvasti kdytéssa
(pakollinen venttiili).

+ Koteloon kiinnitettédva ilmanladmpétilanilmaisin RCC-kaukoséaéatimelle - tunnus 70250054
- Tyyppi CTN 3 kQ lampétilassa 25°C.
- IP 30 - luokka Il.
- llmanlampétilanilmaisin:
Termostaatit toimivat joko sisdilman lampétilan tai ulkolampétilan mukaan ilmaisimesta riippuen (vaihto suoritetaan
automaattisesti valittémasti ilmaisimen kytkemisen jalkeen). Ohjaus kytketdan seuraavien kaavioiden mukaisesti.

E - RCC-kaukosaatimen erikoisominaisuudet - tunnus 70250051
+ Vaihto (lammitys/jadhdytyskytkin)

- Lampdtilailmaisimen sijasta laitteeseen voidaan | _
kytkea potentiaalivapaa erillinen kosketin (ei sisally 2| || | |_ "
toimitukseen), jonka sulkeminen termostaatin jaéh- = \ n
dytykselle ja aukeaminen puolestaan lammitykselle c ‘fg | 1y v

- Sama kytkin voi ohjata jopa kymmentéa sadadinta =% [M] 6] M] B9 i ':K_Aj [B_E;". [M] 2]
kytkemalld ndmaé erilaisten termostaattien rinnak- %’g i I
kaisiin ilmaisintuloihin (B2-M). € |
Tarkeaa: =2 . e
- Saatimien télla tavoin kytketyn 230V virran- Korkeintaan 10 saadinta

syotén on oltava peréisin samasta ldhteesta.
Napaisuus on ehdottomasti huomioitava.

- Suurin yhteenlaskettu kytkentédpituus: 80 m 1,5 mm? kaapelilla

- limaisimen tulojen 230V kytkemisen jalkeen on kaytettévéa sovellettavia eristysvaatimuksia vastaavaa kos-
ketinta ja kaapelia.

- Al4 reitita tata kytkentéa lahelle virtakaapeleita sahkémagneettisen hairinnan vélttadmiseksi.

+ Eco/virransaastokytkin:

- Samaan erilliseen koskettimeen (ei sisélly toimituk-
seen) voidaan kytkea korkeintaan kymmenen saéa- T U | e | o
dinté kytkemall& erilaisten termostaattien vastaavat = \ || | |_ "
tulot (D1 - GND) rinnakkain. § 1 Vv v ]
Tarkeaa: D1[[GND) pi[eND] | 1 Dt ichDn: [ [D1][enD)
Télla tavoin kytkettyjen saatimien 230V EIET EIE g f o)
virransyotén on oltava peréisin samasta lah- b i
teesta. Napaisuutta on ehdottomasti nouda-
tettava. Korkeintaan 10 saadinta

Suurin sallittu yhteenlaskettu kytkentépituus
on: 80 m 1,5 mm? kaapelilla
Ala reitita tata kytkentaa virtakaapeleiden ldheisyyteen sdéhkémagneettisen hédirinnan vélttamiseksi



5 - KEHYKSEN/RITILAN ASENNUS

+ Kehys/ritild on pakattu erilliseen laatikkoon (tunnus K
70 N 094 T) laitteelle CWX 6 ja (tunnus K 70 N 095 T)
laitteelle CWX 8/10.

+ Ennen kannen asentamista:

Irrota ruuvit (1) lukoista (2) molemmilta puolilta (muista
asentaa lopuksi takaisin paikoilleen).

Avaa ritil4 (3) ja avaa lukot (2) kd&ntamalla niité nuolen
suuntaan.

Avaa ritila (3) 45°.

Irrota turvalanka (4) kehyksesta (muista asentaa lopuk-
si takaisin paikoilleen).

Veda ritilaa sisdanpain irrottaaksesi sen kehyksesta.

+ Kannen asennus:

Ké&éanné lukitukset (5) alaspain.

Kiinnita kehys laitteen kanteen (6) kahdella koukulla
(7) kohdistamalla ne yl6s kiinnikkeilla (5).

Huomioi kannen kehyksen sijainti, silla koukut ovat
erikokoisia. Aseta ne sopivien lukkojen kohdalle.
Tarkista kannen kehyksen asianmukainen asento
suhteessa alakattoon. S&ada laitteen asentoa tarvitta-
essa.

Kiinnitd kannen kehys laitteeseen tahén tarkoitukseen
varatuilla ruuveilla ja tiivisteilla (8).

Aseta ritila (3) paikoilleen ja varmista, etta suodatin (9)
on asennettu oikein.

Kiinnita turvalanka takaisin paikoilleen. Sulje ritila ja
ruuvaa ruuvit paikoilleen.

FIN
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6 - LISAVARUSTEET

FIN VENTTIILISARJA - CODE 70600089

+ Venttiilisarja sisaltaa:
- venttiilirungon,
- 2 saranaliitinta
- 4 sovitinta,
- kaynnistimen (230V péaélle ja pois paalta kytkettaval-
1& lampoosalla).

Asennus

A - Venttiilin asentamine suoraan laitteen vesipiiri-

kytkentdihin

* Asenna 3/4” uros 1/2” naarasliitin laitteen naaras-
liittimiin ja ruuvaa saranaliittimen kaksiosainen osa
sovitinliittimiin. Kéyt& séadettédvaa ruuviavainta tai
kuusiokulma-avainta.

Levit4 kierteisiin tiivistetta tai teflonteippié.

Téarkeaa: Pitele laitteen liittimid jakoavaimella kiris-

tamisen aikana vélttaédksesi laitteen sisélla olevien

putkien vaantymisen.

* Asenna 3/4” naaras - 1/2” urosliitin venttiiliin ja ruuvaa
saranaliittimen yksiosainen osa sovittimen liittimiin.
Levit4 tiivistetta tai teflonteippia kierteisiin.

+ Kiinnita venttiili laitteeseen samaan tasoon saranaliitin-
ten kanssa. Venttiili asennetaan vedenpoistoon.

* Asenna lampdkytkin venttiiliin ja kytke kaapeli painetun
piirilevyn riviliittimen X4 liitinten 21 ja 22 véliin séhkdko-
telossa.

* Asenna liséséilié (toimitetaan laitteen mukana) laittee-
seen venttiileiden alapuolelle. Kiinnita sailié venttiilei-
den alapuolella olevaan aukkoon.

+ Kiinnita sailié paikoilleen kahdella téhan tarkoitukseen
varatulla ruuvilla.

B - Laitteen vesipiirikytkenndista kauimpana sijait-

seva venttiili

+ Venttiili voidaan asentaa putkeen (ei sisélly toimituk-
seen), jolloin se asennetaan suoraan laitteen vesipiiri-
kytkentdihin.
Talldin venttiili asennetaan pitkin laitteen toista puolta
siten, etté se on lisasailién ylapuolella.

7 - KAYTTOONOTTO

3/4” M -1/2”
liitin

Saranaliitin
(kaksiosainen osa)

Laitteen
naaragliittimet

:> Saranaliitin
(yksiosainen osa)

3/4” M - 1/2” F sovitin liittimet

Venttiili

Veden
poisto Veden-
tulo

Lisasailion asennus

TARKEAA

Varmista, etta ilmastointilaite on varmasti kytketty pois péaélta ja turvallisessa paikassa
ennen minkéaanlaisten toimenpiteiden suorittamista.
Ainoastaan pétevét ja vastaavat, néitéa ilmastointilaitteita koskevat vastaavat valtuudet omaavat asentajat
voivat suorittaa laitteeseen liittyvia toimenpiteita.

7.1 - ALUSTAVA TARKASTUS

Varmista seuraavaa:
- ilmastointilaite on asennettu turvallisesti
- virtakaapelit on kiinnitetty asianmukaisesti liittimiin

- sahkdkaapelit on eristetty asianmukaisesti kaikista niitd mahdollisesti vaurioittavista metalliosista

- laite on maadoitettu

- mitdan tyékaluja tai muita tavaroita ei ole jatetty laitteen paalle

- suodatin on asennettu oikein

- ka&amion puhdas

- vesipiirilitokset on kiristetty asianmukaisesti

- kondenssiveden poisto on kytketty asianmukaisesti
- kondenssiveden tyhjennysastia on puhdas

- kondenssiveden poistoputket on kiinnitetty asianmukaisesti




7.2 - LAITTEEN PAALLE KYTKEMINEN
+ Kaynnistys eristys- ja suojalaitetta kayttéen.
+  Kaynnistys sdadinta kayttaen.
» Tarkista, etta tuuletin toimii asianmukaisesti kaikilla
nopeuksilla ilman poikkeavaa mekaanista melua.

7.3 - VEDEN LISAAMINEN

Mikali laitteeseen on asennettu saatdventtiili, varmista,

ettd venttiili toimii asianmukaisesti kytkeméalla venttiili
paalle kaukosaéatimen avulla.

+ Tarkista, etté kaikki kytkennét ovat vesitiiviita.

+ Tarkista, ettd kondenssivesipumppu toimii asianmu-
kaisesti kaatamalla hiukan vetté venttiilin alapuolella
olevaan kondenssivesiastiaan.

+ Tarkista, ettd vesi ei virtaa takaisin pumpun pyséayttami-

sen jalkeen.
» Puhdista kasetti.

8 - HUOLTO

74 -

TARKEAA

Varmista, ettéd ilmastointilaite on varmasti kytketty pois paélta ja turvallisessa paikassa ennen minkaanlaisten
toimenpiteiden suorittamistaAinoastaan péatevat ja vastaavat, naita ilmastointilaitteita koskevat vastaavat
valtuudet omaavat asentajat voivat suorittaa laitteeseen liittyvia toimenpiteita.

ILMAVIRRAN SAATO
Etupuolella on
nelja 1appéa, joita
voidaan saata
kasin tai erikseen
ilmavirran suun-
taamiseksi.

Lapat

Jokaisella la-
palla on viisi eri
asentoa. Valitse
sopiva.

Alue A jadhdytykseen
Alue B lammitykseen

YLEINEN HUOLTO

Kaikki laitteet on huollettava asianmukaisesti laitteen optimaalisen toiminnan varmistamiseksi. Puutteellinen huolto voi johtaa
laitetakuun mitatditymiseen. Huolto kasittda suodattimien puhdistuksen (ilma ja vesi), siséisten ja ulkoisten vaihtimien puhdis-
tuksen seka kondenssivesisailididen puhdistuksen ja suojauksen laitteesta riippuen. Hajujen poistaminen seka tilojen puhtaa-

napito seka ilmansuodatus parantavat myos siséilmanlaatua.

TECHNIBELILLA on kattava valikoima erilaisia laitteen tehokkaaseen huoltoon sopivia, ammattikédyttéén tarkoitettuja puh-
distus-, huolto- ja korjaustuotteita. TECHNIBELIN ilmastointilaitteiden optimaalisen toiminnan varmistamiseksi on kaytettava

TECHNIBELIN huoltoon tarkoitettuja tuotteita.

8.1 - PUHDISTUS

« Al4 koskaan kayté liuottimia tai liian tehokkaita kemialli-

§ia puhdistusaineita.
+ Al4 puhdista laitetta hyvin kuumalla vedella.

8.2 - ILMANSUODATIN

+ llmansuodatinta voidaan kayttaa toistuvasti. lImansuo-

datin kannattaa puhdistaa kerran kuukaudessa, joskin
puhdistustarve riippuu laitteen kayttdolosuhteista.

+ Suodattimen
irrotus:

- lIrrota kiinni-
tysruuvit (1)
lukoista (2)
molemmilla
puolilla.

- Avaarritila (3)
tyontamalla
molempia luk-

koja (2) nuolen
suuntaan.

- Avaa ritila (3) alaspéin.

- lIrrota suodatin (4) ritilasta.

8.3 - TULOILMAN

RITI

Ritila voidaan irrottaa
puhdistusta varten.

Puhdistus:

- Poista pély imuroimalla. Poista sitke& pdly puhtaalla
saippuavedelld ja huuhtele suodatin puhtaalla vedella
seka kuivaa.

- Aseta suodatin takaisin paikoilleen ritilaan tyontamal-
14 lukkoja ulospéin ja aseta sitten ruuvit pakoilleen.

LA

Avaa ritila (1), irrota
turvanaru (2) kehyk-
sesta (3) (muista
kiinnittéda takaisin
paikoilleen huollon
ja huoldon jalkeen
Aseta ritila 45° kul-
mana ja veda sisdanpdin saranoiden irrottamiseksi.
Puhdista ritila hellavaraisesti pehmealla sienella ja
kuivaa huolellisesti

Neutraalia pesuainetta voidaan kayttaa sitkeiden tahro-
jen irrottamiseen. Huuhtele huolellisesti ja kuivaa.
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8.4 - SAHKOKOTELO
Sahkokotelosta kannattaa pyyhkia polyt kerran vuodessa.
Tarkista kerran vuodessa, etta johdot ovat kunnolla kiinni liittimissa.

8.5 - MUU HUOLTO

Laitteen sisdosien tarkastus, puhdistus ja vaihto edellyt-
t&4& kondenssivesiséailion irrottamista.

Huomio: Metalliosat voivat olla terévia ja loukkaantumi-

sia voi aiheutua.

Sailion irrotus:

+ Poista tuloilman ritila.
Irrota muovitulppa (1) ja tyhjenna séiliésséa oleva kon-
denssivesi &mpaériin. Aseta tulppa heti takaisin paikoil-
leen.
Irrota kannen kehys (2) ruuvaamalla nelja ruuvia (3) irti.

FIN Kiinnikkeita (4) voidaan kayttaé kannen kiinnittdmiseen

laitteeseen.
Irrota kaksi levya (6) kiinnittavat nelja ruuvia (5)
jotka puolestaan tukevat séili6ta (7) ja kaksi sdhkokote-
lon ruuvia (8).
Irrota sailié ottamalla kiinni kiinnikkeista (4). Kasittele sai-
li6ta varovasti, silla polyeteeniosat rikkoontuvat helposti.
Puhdista séili¢ tarvittaessa sisépuolelta ja tarkista, etta
letku ei ole tukossa.
Tarkista, ettd lAmmaonvaihdin on puhdas. Kayta tarvitta-
essa kumisuulakkeella varustettua imuria pélyn poista-
miseksi lapoja vaurioittamatta.

Séilion asentaminen takaisin paikoilleen:

+ Aseta séilid (7) takaisin paikoilleen asettamalla tulppa (1)
pumpun puolelle.
Kirista nelja kiinnitysruuvia (5) ja kaksi ruuvia (8).
Aseta kansi (2) takaisin paikoilleen kahden sailién kiin-

nikkeen (4) avulla kannen kiinnittdmiseksi laitteeseen. Kirista nelja ruuvia (3).
Aseta ritila ja suodatin takaisin paikoilleen.
Kiinnita ritilan turvalanka kehykseen, lahelle ritil44 ja kiinnita ruuvit lukkoihin.

8.6 - VESIMAARAHALYTYS
Liséatietoja: Laitteen toimiessa normaalisti, kondenssivesipumppu kaynnistyy samaan aikaan vaihtimen venttiilin kanssa.
Mikali kondenssivesisailioon virtaa poikkeuksellisesti vetta (viallisen pumpun, likaisen séilion tai poistoputken tukkeutu-
misen vuoksi), turvakytkin (uimuri) kytkee kaukosaatimen virransy6ton pois paalta ja ilmastointi kytkeytyy pois paalta,
saatoéventtiili sulkeutuu ja pumppu kytkeytyy pysyvasti paalle. Potentiaalivapaa vaihdon kosketin (2A - 250V max.) on
kaytettavissa painetussa virtapiirissa halytysraporttia varten (liittimet A, B, C - katso sdhkdkaavio).

8.7 - SULAKE
Sulake (F1) sijaitsee painetussa piirilevyssa ja suojaa laitteen virtapiiria (katso sdhkdkaavio).
- Luokitus : 4 A-250 V.
- Tyyppi : F - Korkea suojaus
- Koko : 5 x 20.

9 - SAHKOKAAVIOT

MERKIT —— JOHTOJEN VARIT

B1 Vedentason ilmaisin WH valkoinen
C1 Tuulettimen jaahdytin BK  musta

F1 Sulake G harmaa

K1 Halytysrele RD  punainen
K2 Halytysrele YE  keltainen
M1 Tuuletin BN  ruskea

M2 Kondenssipumppu VT violetti

PCB Painettu piirilevy OG oranssi

PK  vaaleanpunainen
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